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SIMBOLURILE DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA SI DIN MANUAL

Cititl manualul de instructiuni Thainte de utilizare

Certificat de conformitate CE

Purtati ochelari de protectie, casti protectie si masca de praf.

Deseurile de produse electrice nu trebule aruncate cu deseurile
menajere. Va rugam sa raedclati unde exista facilitati. Consultat]
autoritatea locald sau comerciantul cu amanuntul pentru sfaturi
de reciclare.

Alertd de siguranta.
Utilizat! numal accesaoriile acceptate de producator.

P @n O

SPECIFIGATII

Tip motor: electric cu perii
Baterie: 21V 2Ah

Timp de incércare: 1.6h
Putere: 35Nm

Viteza de rotatie: 0-1450rpm
100% Bobinaj cupru

Intrare incarcator (V) 100-240V
Frecventa (Hz) 50-60
Temperatura admisibila 0-50 (°C)

Producéatorul isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fara notificare prealabila.
Specificatiile pot diferi de la o tard la alta.

REGULI GENERALE DE SIGURANTA

(PENTRU TOATE INSTRUMENTELE CARE FUNCTIONEAZA CU BATERIE) AVERTISMENT!

Cititi siintelegeti toate instructiunile. Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate mai jos poate
duce la electrocutare, incendiu si / sau vataméri corporale grave.
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Zona de lucru

1.Pastrati zona de lucru curaté si bine iluminata.

Zonele aglomerate si intunecate sunt predispuse la accidente.

2. Nu folositi unelte electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor inflamabile sau a
prafului. Instrumentele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful sau fumul.

3. Pastrati spectatorii, copiii si vizitatorii departe in timp ce utilizati unelte electrice. Distragerea atentiei
va poate face sé& pierdeti controlul.

Siguranta electricé

4. Uninstrument alimentat integral cu baterii sau care functioneaza cu un pachet separat de baterii
trebuie reincarcat numai cu incércatorul specificat pentru acele baterii. Un incércétor care poate fi
potrivit pentru un tip de baterie poate crea un risc de incendiu atunci cand este utilizat cu o alta baterie.
0. Utilizati instrumentul cu baterie numai cu un acumulator special desemnat.

Utilizarea oricaror alte baterii poate crea un risc de incendiu.

Siguranta personald

6. Fii atent, urmé&reste ce faci si foloseste bunul simt atunci cand folosesti un instrument electric. Nu
utilizati instrumentul in timp ce sunteti obositi sau sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul functionarii sculelor electrice poate duce la vatamari
corporale grave.

7. Tmbréca’gi—vé corect. Nu purtati haine largi sau sa nu aveti parul neprotejat. Pastrati parul,
imbréc&mintea si ménusile departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi
prinse in partile in migcare.

8. Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va cé intrerupatorul este in pozitia blocat sau oprit inainte de a
introduce bateria. Purtarea sculelor cu degetul pe comutator sau introducerea acumulatorului intr-o
unealtd cu comutatorul pornit provoacé accidente.

9. Scoateti cheile de reglare sau alte chei inainte de a porni instrumentul. O cheie care este lasaté atasata
la o parte rotativa a instrumentului poate provoca vatdmari corporale.

10. Nu exagerati. Pastrati un echilibru corespunzétor in orice moment. Echilibrarea corespunzatoare
permite un control mai bun al instrumentului in situatii neasteptate.

11. Folositi echipamente de siguranta. Purtati protectie pentru ochi. Pentru conditii adecvate trebuie
utilizate mascé de praf, pantofi de protectie antiderapanti, casca sau protectie auditiva.

Utilizarea gi ingrijirea instrumentelor

12.Utilizati cleme sau alte modalitati practice pentru a asigura si sustine locul de munca pe o platforma
stabila. Tinerea lucrarii cu méana sau impotriva corpului este instabila si poate duce la pierderea
controlului.

13. Nu fortati instrumentul. Utilizati instrumentul corect pentru aplicatia dvs. Instrumentul corect va face
treaba mai bine si mai sigur la rata pentru care a fost conceput.

14. Nu utilizati instrumentul dacé comutatorul nu il porneste sau nu il opreste. Un instrument care nu
poate fi controlat cu comutatorul este periculos si trebuie reparat.




Wolfson.

Super Power

15. Deconectati acumulatorul de la scul& sau plasati intrerupatorul in pozitia blocat sau oprit inainte de a
efectua orice ajustari, schimbarea accesoriilor sau depozitarea sculei. Astfel de masuri preventive de
siguranta reduc riscul pornirii accidentale a sculei.

16. Nu depozitati instrumentele inactive la indeména copiilor si a altor persoane neinstruite. Instrumentele
sunt periculoase in méinile utilizatorilor neantrenati.

17. Cand bateria nu este utilizata, pastrati-I departe de alte obiecte metalice, cum ar fi: agrafe de hartie,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care pot face o conexiune de la un terminal la
altul. Scurtcircuitarea bornelor bateriei impreuna poate provoca scéantei, arsuri sau incendiu.

18. Pastrati instrumentele cu grija. Pastrati sculele tdiate ascutite si curate. Uneltele intretinute
corespunzator, cu tais ascutit, sunt mai putin susceptibile de a se lega si sunt mai usor de controlat.

19. Verificati daca exista nealiniere sau legare a pieselor in migcare, ruperea pieselor si orice alta
conexiune care poate afecta functionarea instrumentului. Daca este deteriorat, intretineti instrumentul
inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de instrumente slab intretinute.

20. Folositi numai accesorii recomandate de producator pentru modelul dvs. Accesoriile care pot fi
potrivite pentru o unealta pot crea un risc de ranire atunci cand sunt utilizate pe o altd unealta.

REPARATIE

21. Reparatia instrumentelor trebuie efectuatd numai de personal calificat de reparatii. Reparatia sau
intretinerea acestora, efectuata de personal necalificat, poate duce la un risc de ranire.

21. Cand intretineti un instrument, utilizati numai piese de schimb identice. Urmati instructiunile din
sectiunea Intretinere a acestui manual. Utilizarea pieselor neautorizate sau nerespectarea instructiunilor
deintretinere poate crea un risc de rénire prin soc.

REGULI SPECIFICE DE SIGURANTA

NU lasati confortul sau familiarizarea cu produsul (obtinut din utilizarea repetati) sa inlocuiasca
respectarea strictd a regulilor de siguranté ale burghiului fara fir. Daci utilizati acest instrument nesigur
sau incorect, puteti suferi vatdmari corporale grave.

1. Fixatiinstrumentul de suprafetele de prindere izolate atunci cand efectuati o operatie in care

instrumentul de taiere poate contacta cablurile ascunse. Contactul cu un fir ,sub tensiune” va
face, de asemenea, expuse partile metalice ale sculei ,,sub tensiune” si va electrocuta operatorul.
2. Retineti ca acest instrument este intotdeauna in stare de functionare, deoarece nu trebuie s fie
conectat la o priza electrica
Asigurati-vé intotdeauna ca aveti o baza ferma.
Asigurati-vé ca nimeni nu este dedesubt atunci cand utilizati instrumentul in locatii inalte.
Tineti instrumentul ferm.
Tineti mainile departe de piesele rotative.
Nu lasati instrumentul sa functioneze. Actionati instrumentul numai atunci cénd este tinut manual.
Nu atingeti burghiul sau piesa de prelucrat imediat dupa operare, acestea pot fi extrem de
fierbinti si va pot arde pielea.
9. Unele materiale contin substante chimice care pot fi toxice. Aveti grija pentru a preveni inhalarea
prafului si contactul cu pielea. Urmati datele de siguranta ale furnizorului de materiale.

N ook w
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SIMBOLURI

Urméatoarele arata simbolurile utilizate pentru instrument.

... Volti N, oeorenn. fAPA viteza de incércare

... CUPENt CONtinuu .../ Min .......revolutii sau reciprocitate pe minut

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU BATERIE

1.

9.

inainte de a utiliza cartusul bateriei, cititi toate instructiunile si marcajele de atentionare de pe (1)
incarcatorul de baterie, (2) baterie si (3) produsele care utilizeaza bacteria

(1) Nu atingeti terminalele cu niciun material conductiv.
Nu dezasamblati cartusul bateriei.

(2) Evitati depozitarea cartusului bateriei intr-un recipient cu alte obiecte metalice, cum ar fi cuie,
monede etc.
Dacé timpul de functionare a devenit excesiv mai scurt, opriti imediat functionarea. Poate rezulta

un risc de supraincalzire, posibile bubuituri si chiar o explozie.

(3) Nu expuneti cartusul bateriei la apa sau ploaie. Un scurtcircuit al bateriei poate provoca un
flux mare de curent, supraincélzire, posibile defectiuni si chiar o defectiune.
Dacaé electrolitul patrunde in ochi, clatiti-I cu ap& curaté si solicitati imediat asistentd medicalé.

Poate duce la pierderea vederii.

Acoperiti intotdeauna terminalele bateriei cu capacul bateriei atunci cand cartusul bateriei nu
este utilizat.

Nu scurtcircuitati cartusul bateriei.

Nu depozitati instrumentul si cartusul bateriei in locuri in care temperatura poate atinge sau
depasi 55 °C (122 oF)

Nu incinerati cartusul bateriei chiar daca este grav deteriorat sau este complet uzat. Cartusul
bateriei poate exploda intr-un incendiu.

Aveti grija sa nu scépati sau sé loviti bacteria.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU INCARCATOR

1.

N ook w

Inainte de a utiliza cartusul bateriei, cititi toate instructiunile si marcajele de atentionare de pe (1)
incarcitorul de baterie, (2) baterie si (3) produsele care utilizeaza bacteria.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de réanire, incércati numai bateria litiu-ion cu acest kit. Alte tipuri
de baterii pot exploda, provocand vatamari corporale si deteriorari.

Bateriile nereincarcabile nu pot fi incércate cu acest incarcator de baterii.

Utilizati o sursa de alimentare cu tensiunea specificaté pe placa de identificare a inc&rcétorului.
Nu incarcati cartusul bateriei in prezenta lichidelor sau gazelor inflamabile.

Nu expunetiincarcéatorul la ploaie sau zapada.

Nu trageti niciodat& inc&rcatorul de cablu pentru a-I deconecta de la priza.

Dupéincércare sau inainte de a incerca orice intretinere sau curatare, deconectati incarcatorul
de la sursa de alimentare. Trageti de stecher mai degraba decét de cablu de fiecare daté cand
deconectati incércétorul.
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9. Asigurati-va cé cablul este asezat astfel incat sa nu fie calcat, impiedicat sau altfel supus
deteriorarii sau stresului.

10. Nufolositiincarcétorul cu cablul deteriorat sau inlocuiti-l imediat.

1. Nufolositi si nu dezasamblati inc&rcatorul daca a primit o loviturd ascutita, a fost scapat sau a
fost deteriorat in vreun fel, duceti-l la un service autorizat. Utilizarea incorecta sau reasamblarea
poate duce la un risc de electrocutare sau incendiu.

12. Incarcatorul de baterii nu este destinat utilizarii de catre copii mici sau persoane infirme fara
supraveghere.

13. Copiii mici trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu incarcatorul bateriei.

14. Nuincarcati cartusul bateriei atunci cand temperatura este SUB 10 °C (50 oF) sau PESTE 40 °C
(104 oF).

15. Nuincercati sa utilizati un transformator de intensificare, un generator de motor sau o prizé de
curent continuu.

Sfaturi pentru mentinerea duratei maxime de viatd a bateriei
1. Incércati bateria inainte de descarcare completd. Opriti intotdeauna functionarea instrumentului

si incércati bateria atunci cand observati o putere mai micé a instrumentului.

2. Nureincarcati niciodata un cartus de baterie complet incércat. Supraincarcarea scurteaza
durata de viata a bateriei.

3. Incércati bateria cu temperatura camerei 10 °C -40 °C (50 oF - 104 oF). Lasati o baterie fierbinte
sa se réceasca inainte de a o incarca.

4. Incarcati bateria litiu-ion atunci cand nu o folositi mai mult de sase luni

DESCRIERE

1. Buton
2. Cartus baterie

ATENTIE:

Asigurati-vé intotdeauna cé instrumentul este oprit si ca cartusul bateriei este indepértat inainte de a
regla sau verifica functia instrumentului.

Instalarea sau scoaterea cartugului bateriei

Opriti intotdeauna instrumentul inainte de a introduce sau scoate cartusul bateriei. Pentru a scoate
cartusul bateriei, scoateti-1 din instrument in timp ce ap&sati butoanele de pe ambele parti ale cartusului.
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Pentru a introduce cartusul bateriei, aliniati limba pe cartusul bateriei cu canelura din carcasa si glisati-o
in pozitie. Introduceti-l intotdeauna pané cand se blocheaza la loc cu un mic clic. In caz contrar, poate
cadea accidental din instrument, provocand ranirea dvs. sau a cuiva din jurul vostru.

Nu folositi forta cand introduceti cartusul bateriei. Daca cartusul nu alunecé usor, acesta este introdus
corect.

1. Comutati declansatorul

Comutati actiunea

ATENTIE: Tnainte de a introduce cartusul bateriei in instrument, verificati intotdeauna daca declansatorul
comutatorului actioneazé corect si revine in pozitia ,OFF” cand este eliberat.

Pentru a porni instrumentul, pur si simplu trageti butonul de declansare. Viteza sculei este crescuté prin
cresterea presiunii pe declangatorul comutatorului.
Eliberati butonul de declansare pentru a opri.

1. Maneta comutatorului de mers inapoi

Frana electrica
Acest instrument este echipat cu o frané electrica. Dacé scula nu reuseste sé se opreasca rapid dupa
eliberarea declansatorului comutatorului, solicitati reparatia la un centru de service.

Actiunea inversorului

Acest instrument are un comutator de inversare pentru a schimba directia de rotatie. Apasati maneta
comutatorului de mers inapoi din partea R in sensul acelor de ceasornic sau din partea L pentru pozitia
neutrd, declansatorul comutatorului nu poate fi tras.
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ATENTIE: Verificati intotdeauna directia de rotatie inainte de operare.
Utilizati comutatorul de mers inapoi numai dupé oprirea completa a instrumentului. Schimbarea directiei

de rotatie inainte ca instrumentul s& se opreascé poate deteriora unealta.
Cand nu actionati instrumentul, puneti intotdeauna maneta comutatorului de mers inapoi in pozitia neutra.

Aprinderea lampii din fata

1. Lampa

ATENTIE: Nu priviti in lumina sa vedeti direct sursa de lumind. Trageti butonul de declansare pentru a
aprinde lampa. Lampa continu& s& se aprinda in timp ce butonul de declansare este apésat.

Folositi o carpé uscaté pentru a sterge murdaria de pe obiectivul Iampii. Aveti grija sa nu zgériati
obiectivul lampii, deoarece aceasta poate reduce iluminarea.

1. Gradari
2.Inel de reglare
3. Marcaj de foraj

4. Indicator

Reglarea cuplului de fixare

Cuplul de fixare poate fi reglat in 19 trepte prin rotirea inelului de reglare astfel incat gradarile acestuia
sa fie aliniate cu indicatorul de pe corpul instrumentului. Cuplul de fixare este minim atunci cand numérul 1

este aliniat cu indicatorul si maxim atunci cand marcajul = este aliniat cu indicatorul.
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Ambreiajul va aluneca la diferite niveluri de cuplu atunci cand este setat la numérul 11a 18. Ambreiajul este

proiectat sa nu alunece ~ la marcaij.

Inainte de operarea efectiv4, introduceti un surub de incercare in materialul dvs. sau o bucaté de material
duplicat pentru a determina ce nivel de cuplu este necesar pentru o anumita aplicatie.

NOTA: Inelul de reglare nu se blocheaza atunci cand indicatorul este pozitionat doar la jumatatea
distantei dintre gradari.

Nu actionati instrumentul cu inelul de reglare setat intre numéarul 18 si marcaj ' . Instrumentul poate fi
deteriorat.

ASAMBLARE

1. Manson
2. Inel

ATENTIE: Asigurati-vé intotdeauna cd instrumentul este oprit si c&, cartusul bateriei este indepartat
inainte de a efectua orice lucru pe instrument.

Instalarea sau indepértarea bitului driverului sau a burghiului

Tineti inelul si rotiti mangsonul in sens invers acelor de ceasornic pentru a deschide falcile mandrinei.
asezati bitul in mandrina p&na la capat. Tineti ferm inelul si rotiti mansonul in sensul acelor de ceasornic
pentru a strange mandrina.

Pentru a indep&rta burghiul, tineti inelul si rotiti mansonul in sens invers acelor de ceasornic.

OPERATIUNE
Diametru nominal de surub pentru lemn (mm) Dimensiunea recomandata de gaura pilot (mm)

3.1 2.0-2.2
3.5 2.2-2.5
3.8 2.5-2.8
45 2.9-32
48 31-34
5.1 3.3-36
5.b 35-39
5.8 3.8-41
8.0 5.0-55
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Operatie de ingurubare
Asezati varful surubului in capul surubului si aplicati presiune asupra sculei. Porniti instrumentul incet si
apoi cresteti viteza treptat. Eliberati declansatorul comutatorului imediat ce ambreiajul intra.

ATENTIE: Asigurati-va ca burghiul instrumentului este introdus drept in capul surubului, altfel surubul si /
sau burghiul pot fi deteriorate.

NOTA: Cand actionati suruburi pentru lemn, gauriti in prealabil gaurile pilot pentru a usura conducerea si
pentru a preveni despicarea piesei de prelucrat. Vezi graficul.

Operatie de foraj

Mai intdi, rotiti inelul de reglare, astfel incat indicatorul s& indice marcajul. Apoi procedati dupd cum
urmeaza.

Forarea lemnului

La forarea lemnului, cele mai bune rezultate se obtin cu lemnul burghiele echipate cu un surub de ghidare.
Surubul de ghidare face gaurirea mai usoara prin tragerea burghiului in piesa de prelucrat.

Foraj in metal

Pentru a preveni alunecarea burghiului atunci cédnd incepeti o gaur, faceti o indentare cu un punctator si
un ciocan in punctul de gaurit. Asezati punctul burghiului in indentare si incepeti s& forati.

Utilizati un lubrifiant de taiere la gaurirea metalelor. Exceptiile sunt fierul si alama care ar trebui sa fie
gaurite uscate.

ATENTIE: Apasarea excesiva a instrumentului nu va accelera géurirea. De fapt, aceasta presiune excesiva
va servi doar pentru a deteriora varful burghiului dvs., pentru a reduce performanta instrumentului si
pentru a scurta durata de viata a acestuia.

Exista o forta extraordinara exercitata asupra instrumentului / burghiului in momentul deschiderii gaurii.
Tineti instrumentul cu fermitate si aveti grija cand varful incepe sa spargé piesa de prelucrat.

Un burghiu blocat poate fi indepartat pur si simplu prin setarea comutatorului de inversare pentru a
inversa rotatia pentru a se retrage. Cu toate acestea, instrumentul se poate retrage brusc daca nu-I
gauriti ferm. Asigurati intotdeauna piese mici de lucru intr-o menghina sau un dispozitiv similar de fixare.

INCARCARE
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1. Lampa pilot
2. Pol negativ al incércatorului

3. Pol negativ al bateriei
Inainte de a utiliza burghiul, incarcati bateria dupéa cum urmeaza.

1. Conectatiincércatorul la sursa de tensiune alternativa corespunzatoare. Lumina de incércare se
va luminain culoare verde.

2. Cuplati polul negativ al incarcatorului cu polul negativ al bateriei, indicatorul luminos de incércare
va deveni rosu dacé bateria se descarcé.

3. Céand becul de incércare devine rosu spre verde, ciclul de incarcare este finalizat.

4. Dupaincércare, deconectati incarcatorul de la sursa de alimentare.

ATENTIE: incarcatorul de baterie este destinat incarcarii bateriei litiu-ion cu acest kit. Nu il folositi
niciodata in alte scopuri sau pentru bateriile altor producatori.

Atunci cand incarcati un cartus de baterie nou sau care nu a fost utilizat pentru o perioadé lungé de timp,

este posibil s nu accepte o incércare completé decat dupa descércarea completé si reincarcare de
cateva ori.

Dacaincarcati o baterie dintr-o unealtd actionatd doar sau o baterie care a fost expusa la lumina directa a
soarelui sau la caldura pentru o lunga perioada de timp, lumina de incarcare se poate luminain culoarea
rosie. Dacé se intdmpla acest lucru, asteptati putin. Incarcarea va incepe dupé ce bateria se raceste.

INTRETINERE

ATENTIE: Asigurati-va intotdeauna c& instrumentul este oprit si ca cartusul bateriei este indepartat
inainte de a incerca sé efectuati inspectia sau intretinerea.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produsului, reparatiile, orice altd intretinere sau reglare
trebuie efectuate de cétre Centrul de service profesional, folosind intotdeauna piesele noastre de schimb.



1 WFS054 - WOLFSON - MASINA DE GAURIT CU ACUMULATOR 21V-2.0AH LI-ION (2 ACUMULATORI)
VEDERE EXPLODATA - FIGURA 1
LISTA PIESE DE SCHIMB

1.BUTON
2. ARC
S % 3. CARCASA
4. PLACA
5. PLACA FIXARE
o b_u 6. PLACA BAZA

7. PORT CABLU
8. CELULE LI-ION

10 SURUBURI AUTOFILETANTE
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10 l j




. CAPAC CUPLU

. PIULITA

. ARC

PIN

. SAIBA

. AXA DE IESIRE

. RULMENT

. CARCASA CUTIE DE VITEZE
. PIN LUNG

10. RULMENT 6800Z

. SAIBA

. CLEMA ARC

. SAIBA

. ANGRENAJ CU ROATA DINTATA
. SAIBA

. ANSAMBLU PINIOANE

. PINIOANE

. ANSAMBLU PINIOANE 2
. PIN

. SELECTOR

. ROATA INTERIOARA

. PINIOANE

. ANSAMBLU GRUP PINIOANE
. PINIOANE

. ROTITA MOTRICA

. SAIBA

. SURUBURI

. SUPORT MOTOR

. ANGRENAJ] MOTOR

. MOTOR

WFS054 - WOLFSON - MASINA DE GAURIT CU ACUMULATOR 21V-2.0AH LI-ION (2 ACUMULATORI)
VEDERE EXPLODATA - FIGURA 2
LISTA PIESE DE SCHIMB
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WFS054 - WOLFSON - MASINA DE GAURIT CU ACUMULATOR 21V-2.0AH LI-ION (2 ACUMULATORI)
VEDERE EXPLODATA - FIGURA 3
LISTA PIESE DE SCHIMB

----- 1.SURUB CU FILET INVERS
. MANDRINA

. ANSAMBLU CUTIE DE VITEZE
.BUTON

. ARC

. SARMA DE ARC

. CARCASA

. BATERIE

. COMUTATOR

S | 10. BUTON SCHIMB

11. LUMINA DE LUCRU
12. CARCASA DREAPTA
13. SURUBURI

14. INCARCATOR

|
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EC Declaratie de Conformitate

Numar identificare produs: WFS054

Denumirea si adresa Producatorului/Importatorului: Riviera Bike SRL, str.Lt Maj Av Tanase Banciu nr.12, loc. Popesti Leordeni,
jud. llfov, Telefon: 0374.300.162 website@blademotors.ro

Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea Producatorului/Importatorului : Riviera Bike SRL, str.Lt Maj Av Tanase
Banciu nr.12, loc. Popesti Leordeni, jud. llfov, Telefon: 0374.300.162 website@blademotors.ro

Obiectul declaratiei:

Denumire: WOLFSON - Masina de gaurit cu acumulator 21V-2.0Ah Li-lon (2 acumulatori)

Obiectul declaratiei descris la punctul D este in conformitate cu legislatia europeana relevanta de armonizare si satisfice
ansamblul prevederilor din:

Directiva 2006/42/CE modificata prin Directiva 2009/127/CE Masini industriale (MD); HG 1029/03.09.2008 privind conditiile
introducerii pe piata a masinilor + HG 517/18.05.2011 pentru modificarea si completarea HG 1029/2008 privind conditiile
introducerii pe piata a masinilor

Directiva 2014/30/UE Compatibilitate electromagnetica (EMC); HG 487/06.07.2016 privind compatibilitatea
electromagnetica

In scopul indeplinirii normelor de siguranta si sanatate in lucru mentionate in directivele de mai sus au fost respectate
urmatoarele standarde de armonizare:

EN ISO 12100:2010 - Siguranta masinilor. Principii generale pentru proiectare. Evaluarea riscului si reducerea riscului

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010 - Siguranta masinilor. Echipamente electrice ale masinilor. Cerinte generale

EN 61000-6-1:2007 - Compatibilitate electromagnetica (EMC). Partea 6-1: Standarde generice. Imunitate pentru medii
rezidentiale, comerciale si industriale usoare

EN 61000-6-3:2007+AC:2012 - Compatibilitate electromagnetica (CEM). Partea 6- 3: Standarde generice. Standard de emisie
pentru mediile rezidentiale, comerciale si usor industrializate

Organismul notificat Ente Certificazione Macchine Srl, Valsamoggia (BO) - ITALY, a efectuat raportul de incercari nr.
XMT0201701994L/MD, XMT0201701995L/LVD, XMT0201701996L/EMC pentru directivele mentionate la punctul E si a emis
certificatul nr. OH170810.YPIDS56 in data de 10.08.2017.

Persoana responsabila pentru documentatia tehnica a produsului : este Giurgescu Bogdan

Conform documentelor de atestare a conformitatii emise de producator, produsele mentionate mai sus asa cum au fost
livrate in ambalajul original, nu pun in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si nu produc un impact negativ asupra
mediului in situatia in care sunt instalate , utilizate, intretinute conform instructiunilor insotitoare. In cazul unei modificari
asupra echipamentului, fara acordul producatorului sau distribuitorului autorizat, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

Semnat pentru si in numele: RIVIERA BIKE SRL
Popesti Leordeni, 27.08.2021
Giurgescu Bogdan
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CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE
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1. Certificatul de garantie este valabil numai daca acesta este completat corect fara
modificari si stersaturi, semnat si stampilat cu stampila magazinului si insotit de documentele
de cumparare originale (facture, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii se poate stabili de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si art.21si Ig.449/20083, schimbarea produsului
in termenul de garantie se va face numai in urmatoarele cazuri:

- Produsul are viciu de fabricatie;

- Produsul are o defectiune ce nu se poate repara;

- Nerespectarea termenului de reparatie convenit intre client si
vanzator; - Lipsa comformitatii produsului.

4. Returnarea produsului defect se va face numai cu ambalajul original si cu toate
accesoriile livrate insotit de bonul de casa ( factura).

5. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor consumabile ( in functie de tipul produsului,
aceste accesorii consumabile pot fi baterii, discuri, lame, lanturi,capete rotative etc. care
prezinta deteriorari mecanice, lovituri sau deformari, neschimbarea bateriilor la timp sau
distrugerea tastaturii.

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului
.in cadrul termenului de garantie.

1. Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea, expertizarea si depanarea, in
perioada de garantie, gratuit, in 30 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului. In
cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa constatarea
imposibilitatii folosirii acestuia, cu un produs similar, acordandu-ne un nou termen de garantie,
care curge de la data preschimbarii produsului, sau se va restitui beneficiarului contravaloarea
produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru
produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost folosit conform cu “ Manual de Utilizare” clientul va suporta valoare
diagnosticarii de 20 ron.

3. Vanzatorul are obligatia fata de consumator pentru produsul reclamat in cadrul termenului
de garantie, sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia, precum si cheltuielile de diagnosticare, expertizare, ambalare transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerate (absolviti) de obligatiile lor privind garantia daca
defectarea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consummator a instructiunilor de
utilizare, intretinere, manipulare, transport, depozitare, cuprinse in documentatia care
insoteste produsul.



A Wolfson.

Super Power

Pierderea garantiei:

1. Conditiiin care produsul isi pierde garantia:
- Neglijenta in utilizare;

- Nerespectarea conditiilor de intretinere si utilizare precizate in manualul de utilizare; -
Transport si manipulare necorespunzatoare, socuri mecanice, lovituri, caderi;

- Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la
instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;

- Instalare necorespunzatoare;

- Nerespectarea normelor de electrosecuritate ce se impun in utilizarea produsului; -

Deteriorari sau defectiuni datorate calamitatilor natural, inundatii, incendii, traznet,
cutremur, socuri electrice;

- Defectiuni datorate unor corpuri straine sau vietuitoare (insect,gandaci, etc) ce au intrat
in interiorul produsului.

2. Nu fac ohiectul garantiei defectiunile datorate utilizarii produsului in scopuri profesionale
3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU fac obiectul garantiei urméitoarele componente Si accesorii, ale cdror
uzuri sunt considerate normale in urma utiliz&rii:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), siné de ghidaj, sitd moaré/tocéatoare, filtru de ulei, filtru

de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune,
simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, bugon benzind, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet
combustibil, cui ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau
parghii, garnituri sau elemente de etangare ale carburatorului sau parti componente, ale caror
uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil necorespunzator normelor in vigoare;

3. Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer sau
folosirii unuia necorespunzétor, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui
carburant necorespunzator normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza
nerespectarii regimului de turatie ori in cazul motoarelor in 2T amestec necorespunzator
benzina cu ulei (raport amestec 30 ml ulei la 1litru benzing, pentru uleiurile achizitionate de la
distribuitorul S.C. RIVIERA BIKE SRL).

4. Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensérii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie,
intrerupatoare, cabluri electrice;

8. Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masé cosit, tractiune, etc);
7. Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj;



Wolfson.

Super Power

8. Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei
impamantérii, utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeal& excesiva,
temperaturi necorespunzitoare, alimentare la tensiune necorespunzitoare) sau tensiune
fluctuant (in cazul generatoarelor de curent, cand puterea consumatorilor este mai
mare decat cea furnizata;

9. Presetupd, turbina, carcasa turbini (cand defectiunea a survenit in urma

impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masgini, etc);

10. Elementele componente ale sistemului de téiere, ex: lant motofierdstrau, disc

motocositoare, cutit masa cosit, cutit magina gazon, cutit moara/tocétoare, etc.;

1. Tambur demaror, gnur starter, arc demaror, maner starter;

12. Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca,
nucé, bieleta (intreg lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt
corect exploatate, reglate sau curéatite.

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT
NUMAI PENTRU UZUL CASNIC, NU PENTRU
OPERATIUNI INDUSTRIALE

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI
INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE AL PRODUSULUI
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In atentia clientului:

1. Clientul este obligat sa solicite vanzatorului sa verifice daca produsul este insotit de
manualul de utilizare, accesoriile precizate in manual sa se faca proba de functionare a
produsului.

2. Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de
functionare a produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia, daca
consumatorul solicita acest lucru.

3. Clientul are obligatia de a citi si a lua la cunostiinta de conditiile de garantie si de
reparatie mentionate in certificatul de garantie.

4. In cazul unei defectiuni a produsului, clientul are obligatia de a stabili un termen rezonabil
de reparative de comun accord cu vanzatorul.
5. Orice reclamatie ulterioara datorata nerespectarii acestor conditii nu face obiectul garantiei.

B. Aparatul va fi adus la vanzator in stare de curatenie si cu ambalajul original.
7. Nu folositi aparatul in conditii de umiditate, praf, temperature scazute.

Nr. | Data Data Reparatia Prelungirea Garantia Numele Semnatura
Crt inregistrarii solutionarii |executata termenului acordata si Consumatorului
reclamatiei reclamatiei |/piese de garantie pentru semnatura
consumatorulu inlocuite a lucrarea depanatorulu
produsului de
service

SERVICE-URI AUTORIZATE

SC. Riviera Bike SRL, Popesti Leordeni, lIfov, Str. Tanase Banciu, nr.12
SC. Rivera Bike SRL - MAGAZINUL TOTAL Bacau, Calea Republicii, nr.163

IMPORTATOR: Sc. Riviera Bike SRL,
str.Lt Maj Av Tanase Banciu nr.12,
Loc. Popesti Leordeni, jud. lIfov,
Telefon: 0374.300.162
website@blademotors.ro;
www.blademotors.ro





